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Falownik jednofazowy Home Hub

skrocona instrukcja instalacji dotyczaca modeli dla Europy
SEXXXXH-RWMBNBF54

Zawartosc¢ opakowania

Uchwyt do montazu
na Scianie

Falownik

Antena sieci
SolarEdge Home

OSTRZEZENIE!
A Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo. Sygnalizuje, ze jesli dana procedura nie

g INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | OBStUGI dostarczona z

solaredge.com

SolarEdge Technologies GmbH, Werner-Eckert-Str. 6, 81829 Monachium, Niemcy
Dane moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, zapoznaj sie z

produktem lub przeczytaj dokument:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se_handling_and_saf
ety_instructions.pdf

Przed przystapieniem do instalacji zapoznaj sie z karta
charakterystyki dostarczona z produktem lub przeczytaj
dokument: https://knowledge-
center.solaredge.com/sites/kc/files/se-home-hub-single-phase-
inverter-datasheet-pl.pdf

Narzedzia i materiaty

e S o A

Obcinak do

zostanie prawidtowo wykonana lub uwzgledniona, moze dojs¢ do obrazen ciata lub Wiertarka  Otéwek Poziomica Zaciskarka ¢ Miotek
Smierci. Nie nalezy pomija¢ ostrzezenia dopdki wskazane warunki nie zostang w MC4 przewodow
petni zrozumiane i spetnione.
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UWAGA! Oznacza niebezpieczenstwo. Sygnalizuje, ze jesli dana procedura nie zostanie % A — min. 2
prawidtowo wykonana lub uwzgledniona, moze dojs¢ do uszkodzenia lub zniszczenia , Whkret a3 .
produktu. Nie nalezy pomija¢ przestrogi dopdki wskazane warunki nie zostang w petni Klucz Klucz Zestaw Maty §rubokret k rﬁ(y monkazowe !
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OSTRZEZENIE! Podtacz kabel
uziemiajacy, jezeli jest to wymagane
zgodnie z lokalnymi przepisami.
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A UWAGA! NIE opiera¢ falownika pionowo na ztgczach

Wykonanie potaczen

/ahcuch(y) PV

Wazna uwaga: Ten fancuch
fotowoltaiczny jest dostepny tylko
dla modeli SEB000H i nowszych

OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU
LUB SERWISU NALEZY ODACZYC ZASILANIE

A OSTRZEZENIE! Najpierw podtacz przewdd uziemiajacy

1-10 mm?
( 18 mm
UWAGA: Stosowa¢ urzadzenie
ochronne zgodnie z przepisami
b 60 mm
— § OSTRZEZENIE! Uzyj urzadzenia
ochronnego o wartosci znamionowej 28A
(50A dla SE8000H i wyzszych modeli).
NIE podtaczaj urzadzenia ochronnego z
pradem znamionowym o wartosci powyzej
50 A (80A w przypadku modelu SEB000H i
wyzszych).
9-21 mm

Magazyn energii SolarEdge Home 400 V
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OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do instalacji lub obstugi magazynu
energii SolarEdge Home 400 V zapoznaj sie z instrukcja bezpieczenstwa i obstugi
dostarczong z produktem.

Potgczenie z LAN lub Wi-Fi

W konfiguracji obejmujacej falownik nadrzedny i podrzedny, LAN lub Wi-Fi NALEZY
C potaczy¢ z falownikiem nadrzednym.
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Potaczenie z siecia mesh SolarEdge Home

55Nm

E wtyczka sieci mesh SolarEdge Home i antena sa zamontowane wstepnie w tym produkcie.

/ .))) —

Wtyczka sieci mesh Licznik pomiaru
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Falownik nadrzedny Urzadzenie Falownik podrzedny
(pierwszy) podrzedne (ostatni)

Karta o
komunikacyjna 1

Przekazanie falownika do uzytkowania

WAZNE! Przedstawione tutaj potaczenie z jednostkami i akcesoriami ma charakter
wytacznie pogladowy. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, zapoznaj sie z instrukcja
konkretnego produktu.

Podtaczanie do magazynu energii SolarEdge Home 400 V

Opcjonalnie podtacz bezprzewodowa komunikacje baterii za pomoca sieci domowej

SolarEdge WAZNE! Jesli korzystasz z komunikacji przewodowej, usun wtyczke sieci

SolarEdge Home przed wykonaniem potgczen przewodowych. Zainstaluj ponownie
D wtyczke po przekazaniu falownika do uzytku.

Magazyn energii
SolarEdge Home
400 V
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A OSTRZEZENIE!

Podtaczy¢ kabel
uziemiajacy zgodnie
z lokalnymi
przepisami. Aby
wykonac potaczenie, a3
zob. czes¢ A.

Kabel uziemiajacy, 6-10 mm? 74/
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kaczenie sie z interfejsem zasilania awaryjnego
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Interfejs zasilania
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Interfejs Zasania
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Nawigzywanie potaczenia z licznikiem i przetgcznikiem
szybkiego wytaczania (RSD)

WAZNE! Usun wtyczke sieci SolarEdge Home przed wykonaniem potaczen przewodowych.
Zainstaluj ponownie wtyczke po przekazaniu falownika do uzytku.
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. . Podtaczanie licznika
Falownik Rs4s5-2 Rs485-1 ==} | pot przeznaczony dia licznikow
nadrzedny m SolarEdge lub licznikéw innych firm
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(z obstuga protokotu Modbus)
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Wazne! Sprawdz, czy wszystkie RS485-1
przetaczniki sg ustawione w dot.
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Zewnetrzny

[let RSE_) " przetacznik szybkiego
 Falownik | Falownik wytaczania (RSD). (Nie

podrzedny | | podrzedny dofaczone do zestawu)

Magazyn energii
SolarEdge Home 400 V
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J Wskazniki LED

» Czerwony: usterka
*  Zielony: tryb produkgji,
* Miga na zielono: potaczenie z siecig

prawidtowe
* Niebieski: komunikacja ok

Aby poznac znaczenie innych wskaznikéw,
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2
j—

Uruchom aplikacje
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wedtug instrukgji Az ¥
wyswietlanych na ekranie =

zdalnego monitorowania na stronie:
https://www.solaredge.com/products/pv-monitoring#/
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